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Autortiesību likums

14. pants. Autora personiskās tiesības

(1) Darba autoram ir neatsavināmas autora personiskās tiesības uz: [..]

5) darba neaizskaramību – tiesības atļaut vai aizliegt izdarīt jebkādus 
pārveidojumus, grozījumus un papildinājumus gan pašā darbā, gan tā 
nosaukumā [..].



Redaktora tiesības un pienākumi jeb
Dialogs

Šķiet, sadarbojamies pirmo reizi, tādēļ šī piezīme.

Mani labojumi (izņemot kādus tehniskus sīkumus, drukas kļūdas vai gramatikas lietas) 
lielākoties ir ar ieteikuma nozīmi, ne prasība. Skatiet, kas der, kas ne.

Būtu lieliski, ja labojumus, kas pieņemami, Jūs atstātu ar Track Changes (tos tad 
saskaņotajā versijā apstiprināšu ar vienu klikšķi visus kopā). Vietas, kur gribas vēl ko 
mainīt, lūdzu, arī labojiet ar Track Changes jeb Reģistrētajām izmaiņām. Ja tā darboties 
nav ērti, atzīmējiet, lūdzu, tekstā ar krāsu, kur un ko maināt, lai nerodas kādi 
pārpratumi. Varat labojamās lietas norādīt arī komentāru balonos lapu malās.

Pieliku dažus jautājumus – drošības labad, lai tēmas nepārzināšanas dēļ ko nesalaboju 
nepareizi.

Ar laba vēlējumiem

Sigita



Valodas izjūta

Aprūpes nama [..] sabiedriskajā telpā spožas/spožās
lampas radīja tādu pašu noskaņu kā pie zobārsta. 







Ieintriģēta sāku lasīt, bet laikam šis ir tas gadījums, kad man 
ar tulkotāju galīgi nesader valodas izjūta.
Izlasīju pāris lapas - labojumu ir pārlieku daudz, arī 
neskaidrību.
Paskati, lūdzu, bet man sajūta, mums īsti nesaderēs. Negribu 
lauzīt tulkojuma valodu, bet man ļoti daudz paklupšanas vietu 
tomēr sanāk :( Piedod, ka tā!



Redaktors «sarkanais zīmulis» jeb 
Vienīgā patiesība

[..] dzirdama tikai putnu čivināšana, druknu/pūkainu bišu un kameņu 
zumēšana. 

[…] nur Vogelgezwitscher, das Surren von fetten Bienen und Hummeln.

fett – […] sehr dick, mit viel Fettgewebe ausgestattet; üppig, kräftig, 
ertragreich […].

drukns – paresns (augums, ķermenis, ķermeņa daļa). Tāds (cilvēks vai 
dzīvnieks), kam ir paresns augums, ķermenis.



Vienoties ar 
autoru/tulkotāju/sastādītāju



«Tehniskās lietas»

Latvijas Zinātņu Akadēmijas Vēstis



Latvijas Nacionālās bibliotēkas Zinātniskie raksti



Letonica (LU LFMI)



Aktuālas problēmas literatūras un kultūras pētniecībā 
(LiepU)









Domuzīme, vienotājzīme, defise

■ — «m platuma» zīme, būtu jālieto, bet ērtības labad tiek aizstāta ar

«n platuma» zīmi

■ – «n platuma» zīme, vienotājzīme, bet tiek lietota arī 

domuzīmes

funkcijā

■ - defise (NAV domuzīme)


